DIGITUS'

Ladekoffer fiir
Notebooks/Tablets bis 14/15,6
Zoll

Gebrauchsanweisung

DN-45000, DN-45002



Produktbeschreibung

Der mobile Ladekoffer von DIGITUS® ist die ideale, kompakte Losung zur
Aufbewahrung und zum Laden Ihrer mobilen Gerate wie Notebooks und
Tablets. Mobile Ladekoffer werden haufig in 6ffentlichen Einrichtungen wie
Schulen genutzt, um Gerate sicher und zentral aufzubewahren und gleichzeitig
aufzuladen. Der Koffer enthélt 3 Reihen mit jeweils 10 Ladestationen, die
jeweils einen eigenen USB-Anschluss auf der Vorderseite haben. Die Gerate
konnen auch lber eine integrierte Steckdosenleiste (3x 10
Schutzkontaktsteckdosen) auf der Riickseite geladen werden. Dank
Kabelfiihrung und Stauraum fiir Kabel sind alle Kabel optimal verstaut.
Integrierte Lufter (3x 24 V) mit Liftungsschlitzen sorgen fir eine aktive
Kuhlung im gesamten Koffer.

Technische Spezifikationen

e Doppelfliigeltir auf Vorder- und Riickseite

e DruckschlieRsystem mit Schwenkhebelgriff an vorderer und hinterer Tiir,
verschlieBbar

e 180° Turoffnungswinkel

e Verriegelung an 2 Punkten (Stangenverschluss)

e Inkl. 4 Rollen (2 feststellbar)

Inkl. Griffe zum Schieben (beigelegt)

ProduktmaRe DN-45000 (H x B x T) in mm: 1100 x 700 x 600 mm

ProduktmaRe DN-45002 (H x B x T) in mm: 1100 x 700 x 650 mm

Schutzkontaktsteckdose (AC) mit Schalter an der Seite

e (C20-Anschluss an der Seite

e Inkl. RCD 30 mA (Fehlerstrom-Schutzschalter)

e Lieferung komplett montiert

e Tiefe des Innenfachs (DN-45000): 315 mm (passend fur Gerate bis 14")

e Tiefe des Innenfachs (DN-45002): 415 mm (passend fuir Geréte bis 15,6")

Verpackungsinhalt

e Mobiler Ladekoffer
e 2x Griff (zur Montage auRen) inkl. Montagezubehdr
e Netzkabel
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Griff mit Schloss
Flusterleise Laufrollen
Externer USB-Ausgangsport
Externe Ausgangssteckdose
Ein-/Ausschalter
Stromeingangsport
Plastiktrenner

Schubfach (optional)
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Betriebsumgebung

Betriebstemperatur 0 °C~ 45 °C
Betriebsfeuchtigkeit 20 % ~ 80 %
Lagerfeuchtigkeit 15 °C ~ 45 °C

Das Gerat ist CCC- (natio

nale Zertifizierung), CE- und RoHS-zertifiziert

Produktparameter

Material

Das Hauptgehduse besteht aus Walzstahl in 1,0 -
1,5 mm Dicke mit hochfesten Aluminiumprofilen am
Rahmen, der Schrank verfiigt Giber eine Trennwand
aus technischem ABS-Plastik, um Kratzer an den
Gerdten zu verhindern

Eingang Wechselstrom AC 110V/220V, 50/60Hz, 16A
Leistung 3500 W
Kuhlsystem Forcierte Luftkiihlung
Ausgang Laden: 5V 2,1 A

Schnelles Laden: 20 W

Ausgang: 110 V/220V, 50/60 Hz, 10 A/16 A
Datenlibertragung Nur das Produkt SYNC verfligt Gber eine

Datenlbertragungsfunktion. Details entnehmen Sie
dem Abschnitt ,,Datentbertragungsfunktion”

Statusleuchte

Rotes Licht: ladt,
griines Licht: voll geladen/getrennt

Externer AC-
Stromanschluss

1 x Schutzkontaktsteckdose

Externer USB-
Ladeanschluss

Systemkompatibilitat

Android, 10S, Windows

Unterstiitzte Protokolle
fir schnelles Laden

Apple, BC1.2 (DCP), HUAWEI-FCP, MTK PE,
SAMSUNG-AFC

Superkompatibel

Andere Android-Gerate, andere mobile Endgerate
Keine V+/V--Bindung




Elektrische Eigenschaften

1.

10.
11
12.
13.
14.

15.

16.

Schutz vor Uberlastung: Automatische Abschaltung der Stromversorgung
bei Uberlastung zum Schutz der Gerite

Schutz vor Ableitstrom: Doppelter Schutz vor Ableitstrom Schutz vor
elektrischem Schlag

Isolierung: Isolierung fiir AC und DC, elektrische Abschirmung, sichere,
niedrige Spannung

Schutz vor Uberstrom: Jeder Port ist unabhingig mit maximal 3,1A
kontinuierlicher Ausgangsstromspannung konfiguriert, bei Ausfall eines
Ports wird die Stromspannung reduziert Die Nutzung der anderen Ports
wird nicht beeintrachtigt

Schutz vor eingehender Uberspannung: Das Gerit schaltet sich von selbst
ab, falls die Eingangsspannung mehr als 30V betragt, um Schaden an
angeschlossenen Geraten zu verhindern

Schutz vor eingehender Unterspannung: Das Gerat schaltet sich von selbst
ab, falls die Eingangsspannung weniger als 8 V betrdgt, um Schaden an
angeschlossenen Geraten zu verhindern

Schutz vor ausgehendem Kurzschluss: Im Fall eines Kurzschlusses am
Ausgangsport wird die Versorgungsleistung aus Sicherheitsgriinden
unterbrochen.

Schutz vor Riickstrom: Eingebaute Schutzfunktion zur Verhinderung von
Ruckstrom

Uberladeschutz: Integrierter Uberladeschutzkreis, intelligente Erkennung
des Ladezustands der angeschlossenen Gerdte mit automatischer
Abschaltung nach Erreichen der vollen Ladung

Intelligente Sicherheitsfunktionen far hochleistungsfahiges,
hochqualitatives Laden

Effektive Warmeabfuhr: Optimiertes Luftstromdesign fur effektive
Warmeabfuhr mit geringem Lufteintritt und héherem Abluftstrom
Industrielle Eignung zur Nutzung als 6ffentliche Ladeeinrichtung
Hochqualitative Anwendungsumgebung

Integrierter Stromkreis: Ladekreis mit integriertem intelligenten MCU+-
Chip (DS dual smart charging)

Automatisch wechselnde Leuchtanzeige: Mehrfarbige Statusleuchte, die
automatisch den Status des an den jeweiligen Port angeschlossenen
Gerates anzeigt

Temperaturkontrolle: Der Liifter startet automatisch, wenn die
Temperatur im Inneren des Ladeschranks 40 °C Ubersteigt, um die Hitze
entweichen zu lassen und eine sichere Ladeumgebung zu gewahrleisten



17.

18.

19.

Automatische Abschalteinrichtung: Sobald das Gerat vollstandig
aufgeladen ist, wird die Ladung unterbrochen, um den Stromverbrauch zu
senken (intelligente Ringschaltung)

Automatische Abschalteinrichtung: Sobald das Gerdt vollstdndig
aufgeladen ist, wird die Ladung unterbrochen, um den Stromverbrauch zu
senken (intelligente Ringschaltung)

GroRer Spannungsbereich: Unterstiitzter Eingangsspannungsbereich

100 ~ 264 V (optional)

Weitere Eigenschaften

Optimales Nutzererlebnis bis ins Detail

Gerduscharm: Gerauscharmes Lifterrad aus Silikon mit variabler
Geschwindigkeit

Schlicht: Gate-Array-Schaltung, elegantes und sauberes Design,
Leuchtanzeige zum sofortigen Erkennen des Ladestatus

Ergonomisch: Trennwand aus Plastik, Arc-Edge-Design, automatische
Abschalteinrichtung

Fehlervorbeugend: Intelligentes Gerat mit minimalem Nutzeraufwand

USB-Ladebetrieb

1.

Trennen Sie das Netzteil und 6ffnen Sie die Tiir des Ladeschranks.
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2. SchlieBen Sie die Tablets entsprechend ihrer Nummer nacheinander an die
Steckplatze an.

3. Verbinden Sie dabei das eine Ende des USB-Kabels mit der Ladeeinheit, das
andere mit dem Port des Tablets.

X

4. SchlieRen Sie anschlieBend die Tur und verbinden Sie den Ladeschrank mit
der Stromversorgung.



5. Schalten Sie den Hauptschalter auf ,,ON“. Die LED-Anzeigen aller ladenden
Ports leuchten rot. Das Gerét befindet sich im Betrieb.
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Ladebetrieb mit Adapter

6. Trennen Sie das Netzteil und 6ffnen Sie die hintere Tur des Ladeschranks.




SchlieRen Sie die Adapter der Tablets oder Notebooks nacheinander hinten
am Ladeschrank an. Legen Sie das Kabel in die Kabelfiihrung ein. Adapter

von Notebook-Netzteilen kdnnen Sie in die Aussparung unterhalb der
Kabelfihrung legen.

Adapter fur Notebooks
(optional) hier einlegen.
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9. Klipsen Sie das Kabel in die vorgesehene Halterung.

10. Platzieren Sie die Tablets oder Notebooks an den Steckplatzen und stecken
Sie das entsprechende Kabel an.

11. SchlieBen Sie anschlieBend die Tur und verbinden Sie den Ladeschrank mit
der Stromversorgung.
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12. Schalten Sie den Hauptschalter auf ,ON“. Die verbundenen Ladeeinheiten
beginnen mit dem Laden.
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Dateniibertragungsfunktion

1. Nach erfolgter Ladung kdnnen Sie einen Computer mit Apple oder
anderem Betriebssystem Uber den USB-Anschluss an der Seite des
Ladekoffers anschlieRen.
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2. Schalten Sie den Computer an, um mit der Datenubertragung zu
beginnen. Trennen Sie die Kabelverbindung zwischen Computer und
Ladekoffer nach der Abschluss der Datenuibertragung, um automatisch in
den Lademodus zuriickzukehren.
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Sicherheit und Erdung:

Lesen Sie die folgenden Informationen vor dem Gebrauch des DIGITUS
Ladekoffers mit Power Distribution aufmerksam durch:

Das Gerat ist nur fur den Innengebrauch ausgelegt.

PDUs diirfen nicht hintereinander geschaltet werden.

Betrieb nur in trockenen, geschlossenen Rdumen.

PDU nicht abdecken. Die Einheit muss stets frei zuganglich sein.

Die PDU darf nur mit einer ordnungsgemaR abgesicherten AC-Steckdose
mit max. 16 A betrieben werden.

Die auf der Plakette angegebene Maximalleistung darf nicht Giberschritten
werden.

SchlieBen Sie die PDU ausschlieBlich an eine dreipolige Steckdose mit
Erdung an. Die Steckdose muss an einen passenden
Nebenstromkreisschutz bzw. Netzschutz angeschlossen sein (Sicherung
bzw. Leistungsschutzschalter). Bei anderen Typen von Netzanschliissen
besteht die Gefahr elektrischen Schlags.

Vergewissern Sie sich, dass Netzteil, Stecker und Steckdose intakt sind.
Nur, wenn der Stecker physisch von der Steckdose getrennt ist, konnen Sie
davon ausgehen, dass keine Spannung vorliegt.

Trennen Sie die PDU vom Netz, bevor Sie Gerate anschlieRen. SchlieRen Sie
die PDU erst dann wieder an, wenn Sie alle Gerdte angeschlossen haben.
Falls Sie externe Schaden an der PDU feststellen, darf diese nicht
eingesetzt werden. Nehmen Sie die PDU unverziiglich auRer Betrieb, falls
Sie externe Schaden feststellen.

Vermeiden Sie den Einsatz des Produkts unter ungeeigneten
Umgebungsbedingungen. (Uber 80 % relative Feuchtigkeit, Nasse,
Raumtemperatur Gber 50 °C, Einsatz von Losungsmitteln, entzlindliche
Gase, Staub, Dampfe).

Halten Sie die Steckdosenleiste von Flussigkeiten fern. Es besteht die
Gefahr von Branden oder lebensgefahrlichem elektrischen Schlag.

Wenn Sie die Einheit 6ffnen, liegen Bestandteile frei, die unter Strom
stehen. In diesem Fall besteht das Risiko elektrischen Schlags. Die
Steckdosenleiste darf nur von einer Fachkraft ge6ffnet werden. Wenn Sie
die Einheit 6ffnen, liegen Bestandteile frei, die unter Strom stehen. In
diesem Fall besteht das Risiko elektrischen Schlags. Die Steckdosenleiste
darf nur von einer Fachkraft gedffnet werden.
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Hinweise

1.  Zur effektiven Datenlbertragung sollten der angeschlossene Computer
und die zum Laden verbundenen Gerate dasselbe Betriebssystem nutzen.

2. Das Gerat verfiigt Gber einen Datenkanal zur Datensynchronisierung. Um
das Gerat automatisch zu synchronisieren, muss eine
Synchronisierungssoftware installiert werden, die fiir das Betriebssystem
sowohl des angeschlossenen Computers als auch der verbundenen Gerate
zuldssig ist.

Die Daten werden zwischen dem angeschlossenen Computer (Host) und den
verbundenen Tablets tUbertragen.

Erkldrung

Die Assmann Electronic GmbH erklart hiermit, dass die Konformitatserklarung Teil des
Lieferumfangs ist. Falls die Konformitatserklarung fehlt, kénnen Sie diese per Post unter der
unten angegebenen Herstelleradresse anfordern.

Www.assmann.com
Assmann Electronic GmbH

Auf dem Schiiffel 3

58513 Lidenscheid

Deutschland =
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